KUPNA ZMLUVA

(dalej len ,Zmluva®)
uzavreta podla § 11 Zakona ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorsich predpisov a v sulade
s § 588 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d'alej len ,0Z")

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Predavajuci:

nazov: Slovenska republika

spravca: Univerzitna nemocnica Bratislava

ICO: 31813 861

zriadena: Rozhodnutim MZ SR ¢. M/5694/2/2002, SP/6853/2002/Var zo dina 18.12.2002 v platnom
zneni

sidlo: Pazitkova 4, 821 01 Bratislava

DIC: 2021700549

bankové spojenie/&islo Gétu:  Statna pokladnica/SK58 8180 0000 0070 0027 9808 (BIC/SWIFT: SPSRSKBA)
Statutarny organ: MUDr. Renata Vandriakova, MPH - riaditel'ka
(dalej len ako ,Predavajuci*)

a

Kupujuci:

obchodné meno: PODPORA, druzstvo pre technicky a socialny rozvoj

zapisany: v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava I, oddiel: Dr, vlozka Cislo: 327/B
sidlo: Vajnorska 137, 830 00 Bratislava

ICO: 35747 471

DIC: 2020230234

IC DPH: SK 2020230234

bankové spojenie/Cislo uctu:  2634040003/1100

Statutarny organ: predstavenstvo

Ing. Karol Pavlli — predseda predstavenstva
Mgr. Darina Pavl{i — podpredseda predstavenstva
kazdy z nich kona samostatne a plnom rozsahu

pravne zastdpeny na zaklade plnej moci zo dria 15.05.2018 JUDr. Milan Svec, advokat, so sidlom Vajnorska 98/D, 831 04
Bratislava, ICO: 31 786 260, zapisany v Slovenskej advokatskej komore pod poradovym cislom 2205.

(dalej len ako ,Kupujaci®)
(Predavajlci spolu s Kupujlcim d'alej len ako ,Zmluvné strany").
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Clanok I.
Predmet Zmluvy

Predavajuci je podla zakona €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorsich pravnych predpisov
(dalej len ,,Zakon") spravcom nehnutelného majetku vo vylu¢nom vlastnictve Slovenskej republiky.

Predmetom tejto zmluvy je prevod prebytocného majetku Statu v sprave Univerzitnej nemocnice Bratislava so
sidlom Pazitkové 4, Bratislava, ktorym je pozemok:
parcela registra ,C" & 1466/33 o vymere 42 m?, druh pozemku: Zastavand plocha a nadvorie, tak ako je
zapisany v evidencii Okresného Uradu Bratislava, katastralny odbor, list vlastnictva ¢. 8947, katastralne
Uzemie: Staré Mesto, obec: Bratislava — m. €. Staré Mesto, okres: Bratislava I,

(dalej len ako ,Predmet prevodu®).

Predmet prevodu bol rozhodnutim Predavajiceho zo diia 10.04.2019, ¢. j. R/3-2/76/2017, vyhlaseny v sulade
s § 3 ods. 3 Zakona za prebytoCny majetok Statu, nakol'ko nesluzi a ani v budlcnosti nebude spravcovi sluzit’ na
plnenie Uloh v ramci predmetu jeho Cinnosti alebo v sivislosti s nim. Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej
republiky udelilo Predavajicemu rozhodnutim zo dna 20.02.2020, ¢. S07392-2020-OSMSazZP-1, predbezny suhlas
k prevodu nehnutel'nosti.

Predmet prevodu, ktory je pristupny z Partizanskej ulice v Bratislave, sa predava tak ako je popisany a definovany
v Znaleckom posudku ¢. 17/2019, vypracovanom Ing. Dusanom Holikom, Jazminova 4, 821 07 Bratislava zo dna
30.04.2019, znalcom v odbore Stavebnictvo - odhad hodnoty nehnutel'nosti, vypracovanom podla Vyhlasky MS
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2.6

3.1

4.1

4.2

SR €. 492/2004 Z. z. o stanoveni vSeobecnej hodnoty majetku v zneni neskorsich predpisov, (d‘alej len ,,Znalecky
posudok").

Predavajlci v stlade s § 8 Zakona ponukol Predmet prevodu na prevod spravy v registri pontkaného majetku
Statu, avSak v stanovenej lehote sa neprihlasil Ziaden zaujemca (spravca). Nasledne predavajlci v sllade
s § 8a Zakona vykonal osobitné ponukové konanie, priCom v stanovenej lehote predlozil svoju ponuku jeden
zaujemca - Kupujuci.

Predavajuci na zaklade tejto Zmluvy predava do vyluéného vlastnictva Kupujlceho Predmet prevodu uvedeny
vods. 1.2 tejto Zmluvy a Kupujici sa zavazuje zaplatit Predavajicemu za prevadzany Predmet prevodu
dohodnutu Kipnu cenu podla ¢l. II tejto Zmluvy.

Clanok II.
Cena a doba splatnosti kiipnej ceny

Znaleckym posudkom bola primerana cena, ktora je podla § 8a ods. 3 Zakona vseobecnou hodnotou
prevadzaného majetku stanovena vsume 8769,60 € (slovom: osemtisicsedemstosest'desiatdevat’ eur
a Sest'desiat eurocentov).

Predavajlci predava a Kupuijuci kupuje Predmet prevodu do svojho vyluéného vlastnictva za kipnu cenu vo vyske
10 000 € (slovom: desattisic eur), (dalej len ,Kipna cena"“), na zaklade vysledku osobitného ponukového
konania.

Klpnu cenu sa Kupujlci zavdzuje zaplatit’ prevodom na ucet Predavajiceho uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy
v lehote do 60 dni odo dna nadobudnutia platnosti tejto Zmluvy. Zaplatenim dohodnutej Kipnej ceny sa na Gcely
tejto Zmluvy povazuje den pripisania Kupnej ceny na Ucet Predavajuceho. Predavajlci oznami Kupujicemu
nadobudnutie platnosti tejto Zmluvy pisomne postou na adresu Kupujiceho uvedent v zahlavi tejto Zmluvy alebo
elektronicky na e-mailovu adresu: kancelaria@judrsvec.sk.

V pripade, ak Kupujuci Predavajicemu nezaplati Kdpnu cenu najneskér v posledny den dohodnutej lehoty
splatnosti Kipnej ceny podla ods. 2.3 tohto Clanku tejto Zmluvy, je Predavajlci podla § 11 ods. 1 Zakona
povinny od tejto Zmluvy odstupit’. Povinnost’ Predavajlceho odstlpit’ od tejto Zmluvy podla predchadzajlcej vety
ma Predavajlci aj vtedy, ak v Case odstlpenia Predavajliceho od tejto Zmluvy bude uz Kipna cena Kupujicim
uhradena.

V pripade, ak Kupujlci Predavajucemu nezaplati Kipnu cenu najneskor v posledny den dohodnutej lehoty
splatnosti Kupnej ceny podla ods. 2.3 tohto ¢lanku tejto Zmluvy, je Kupujlci povinny zaplatit' Predavajicemu
zmluvnu pokutu vo vySke 10% z Kipnej ceny uvedenej v ods. 2.2 tohto ¢lanku tejto Zmluvy.

Predavajlci a Kupujuci pine suhlasia s dohodnutou kipnou cenou a formou jej Uhrady.

Clanok III.
Dohoda o ucele

Zmluvné strany sa vzmysle ust. § 11 ods. 1 Zakona dohodli, Ze predmet prevodu podla tejto zmluvy, t.j.
nehnutel'nost’ Specifikovanu v ¢l. I, ods. 1.2 tejto Zmluvy bude Kupujlci uzivat’ na ucely pristupu ku svojej
nehnutel'nosti. .
Clanok IV
Nadobudnutie vlastnictva

Kupujuci nadobudne vlastnicke pravo k Predmetu prevodu driom pravoplatného rozhodnutia o povoleni vkladu
vlastnickeho prava k Predmetu prevodu do katastra nehnutelnosti vedeného Okresnym uUradom Bratislava,
katastralny odbor. Do tejto doby st Predavajlci aj Kupujuci viazani svojimi prejavmi vole, ¢o potvrdzuji svojimi
podpismi na tejto Zmluve.

Vklad bude vykonany na zaklade Navrhu, ktory vyhotovi a v stlade s § 11 ods. 1 Zakona poda Predavajlci, ktory
je na to vyluéne opravneny zo Zakona. Predavajuci poda Navrh na vklad vlastnickeho prava Kupujlceho
k Predmetu prevodu do katastra nehnutelnosti az po udeleni pisomného sihlasu Ministerstva financii SR,
nadobudnuti Gcinnosti Zmluvy podla osobitného predpisu a po zaplateni celej dohodnutej Kupnej ceny podla
¢l. II tejto Zmluvy, a to najneskér do 15 dni od pripisania celej dohodnutej Kipnej ceny na Ucet Predavajuceho
vedeny v Statnej pokladnici.
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V pripade, ak prislusny okresny Urad, katastralny odbor, pravoplatnym rozhodnutim zamietne navrh na vklad
vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti podla tejto Zmluvy, kazda zo zmluvnych stran je opravnena
odstupit’ od tejto Zmluvy. V takomto pripade sa primerane pouzije ¢l. V ods. 5.3 a 5.6 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze naklady spojené s konanim o povoleni vkladu vlastnickeho prava podla tejto
Zmluvy do katastra nehnutel'nosti, vratane spravneho poplatku a poplatku za overenie podpisov na tejto Zmluve
znasa Kupujuci.

Clanok vV
Osobitné ustanovenia

Predavajuci vyhlasuje, ze:
je v plnom rozsahu opravneny uzavriet’ tito Zmluvu a previest’ na Kupujliceho vlastnicke pravo k Predmetu
prevodu;

boli splnené vsetky podmienky podla Zakona na predaj Predmetu prevodu Specifikovaného v ¢l. I ods. 1.2 tejto
Zmluvy;

na Predmete prevodu neviaznu Ziadne tarchy, zalozné prava, predkupne prava, opcie, vecné bremena, ktoré by
branili prevodu vlastnickeho prava v katastri nehnutelnosti;

akékol'vek informacie tykajlce sa Predmetu prevodu, ktoré uz boli Predavajicim poskytnuté Kupujucemu, su
pravdivé a UpIné, a nezamical Ziadne zavazné skutocnosti, ktoré si mu ku dru podpisu tejto Zmluvy zname;

mu nie s zname Ziadne vady Predmetu prevodu, na ktoré by mal Kupujliceho upozornit, a ktoré Kupujuci
nemohol pri osobnej obhliadke Predmetu prevodu sam vidiet' a zistit';

do dna pravoplatného rozhodnutia prislusného okresného Uradu, katastralny odbor, o povoleni vkladu
vlastnickeho prava v prospech Kupujliceho, Predmet prevodu nezatazi, resp. neda suhlas so zatazenim
Predmetu zmluvy ziadnym vecnym bremenom, zaloZnym pravom, zabezpeCovacim prevodom prava alebo inou
tarchou akejkol'vek povahy (vratane najomného prava);

neuzatvoril so Ziadnou tretou osobou zmluvu, ktorou by prijal zavdzok Predmet prevodu predat, darovat,
zamenit, alebo ho inak scudzit’ ¢i rozdelit’ alebo inak zmensit/, s vynimkou tejto Zmluvy;

nevykonal a ani nevykona akékol'vek Ukony, na zaklade ktorych by k Predmetu prevodu, alebo k akejkol'vek
jeho Casti vzniklo, alebo mohlo vzniknUt' akékol'vek pravo tretej osoby alebo na zaklade ktorych by vznikla,
alebo mohla vzniknat’ akakol'vek tarcha;

vo vzt'ahu k Predmetu prevodu neboli vznesené restitutné naroky a nema vedomost’ o tom, Ze akakol'vek tretia
osoba ma v Umysle uplatnit’ restitu¢né naroky vo vztahu k Predmetu prevodu;

sa zavazuje, ze Predmet prevodu bude udrZovat’ v rovnakom stave, t.j. v stave, v ktorom sa Predmet prevodu

nachadza v dobe podpisu tejto Zmluvy po celt dobu, nez sa Kupujuci stane vyluénym vlastnikom Predmetu

prevodu, t.j. najma sa zavazuje:

1. neuzatvarat’ nové najomné zmluvy, ¢i iné zmluvy, na zaklade ktorych by vzniklo tretim osobam uZzivacie
pravo k Predmetu prevodu, jeho Castiam alebo akékol'vek iné pravo, Ci inak zatazovat' Predmet prevodu
(napriklad zalozné prava, vecné bremend a podobne),

2. neuzavriet Ziadnu zmluvu o budicej zmluve, kipnu zmluvu alebo inG zmluvu, ktorou by sa zaviazal
previest’ alebo ktorou by previedol vlastnicke pravo k Predmetu prevodu na tretiu osobu/tretie osoby,
s vynimkou Kupujlceho, ako aj nepodat’ navrh na vklad vlastnickeho prava k Predmetu prevodu na ind
osobu nez na Kupujlceho,

3. zdrzat' sa akéhokol'vek konania a/alebo rozhodnutia, ktoré by mohlo viest' k vzniku akychkol'vek prav
tretich osob k Predmetu prevodu, ako aj akéhokol'vek konania a/alebo rozhodnutia, ktoré by mohlo viest’ k
zacatiu akéhokol'vek sudneho, exekucného, spravneho alebo akéhokolvek iného konania, predmetom
ktorého by bol Predmet prevodu alebo akakol'vek jeho Cast’ alebo prava k nemu, s vynimkou prislusnych
spravnych konani, vedenych na zaklade tejto Zmluvy a s pisomnym sthlasom Kupujlceho,

4. nepodat’ navrh alebo Ziadost' na zacatie sudneho, spravneho alebo akéhokol'vek iného konania tykajiceho
sa Predmetu prevodu, pripadne jeho Casti alebo prav k Predmetu prevodu, pokial' sa Zmluvné strany
nedohodnd inak.



5.2

53

5.4

5.5

5.6

6.1

6.2

Kupujlci vyhlasuje Ze:
ma potrebnd pravnu sposobilost’ a opravnenie na to, aby uzavrel tito Zmluvu a splnil vSetky zavazky, ktoré z nej
pre neho vyplyvajl; uzavretie tejto Zmluvy a realizacia zavdzkov z nej vyplyvajlcich si nevyzaduje Ziadne d'alSie
suhlasy alebo oznamenia na zaklade pravnych predpisov, internych predpisov Kupujlceho alebo dohdd, ktorymi
je Kupujuci viazany;

nie je voCi nemu zacaté konkurzné alebo vyrovnavacie konanie, nie je v konkurze ani v likvidacii, nebol proti
nemu zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku;

nie je proti nemu vedeny vykon rozhodnutia ani exekucia;

nebol vydany Ziadny rozsudok, uznesenie alebo rozhodnutie Ziadneho sudu alebo rozhodcovského organu alebo

akéhokol'vek statneho alebo spravneho organu, ktoré by znemoziovali spinenie povinnosti Kupujliceho podla
tejto Zmluvy a neprebieha a ani nehrozi Ziadne také konanie, ktoré by znemoziovalo spinenie povinnosti
Kupujuceho podla tejto Zmluvy;

bol Predavajicim dokladne oboznameny so stavom Predmetu prevodu, a to obhliadkou na mieste samom ako aj
z0 suvisiacich dokladov, ktoré mu k nahliadnutiu poskytol Predavajuci.

V pripade, ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Kupujliceho uvedenych v ods. 5.2 tohto Clanku tejto Zmluvy ukaze
nepravdivym, Predavajlci je opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy. Odstlpenie od tejto Zmluvy musi byt’ pisomné
a je ucinné okamihom jeho dorucenia Kupujicemu na adresu uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy. V pripade, ak sa
doporucena zasielka odoslana na adresu druhej Zmluvnej strany, ktora je uvedena v zahlavi tejto Zmluvy alebo
na ind adresu, ktora je druhej Zmluvnej strane znama, vrati ako neprevzata v odbernej lehote, povazuje sa takato
zasielka za dorucCenl dnom jej vratenia odosielatelovi, a to aj v pripade, ak sa druhda Zmluvna strana o tom
nedozvie. Odstlpenim od tejto Zmluvy sa tato zmluvu ZruSuje od pociatku a Zmluvné strany s povinné si
navzajom vydat’ plnenia poskytnuté na zaklade tejto Zmluvy.

V pripade, ak predavajlci odstipi od tejto Zmluvy podla predchadzajuceho bodu ods. 5.3 tohto clanku tejto
Zmluvy je Kupujuci povinny zaplatit' Predavajucemu zmluvnud pokutu vo vyske 10 % z Klpnej ceny.

Predavajuci odovzda Predmet prevodu Kupujlicemu v lehote do desiatich dni odo diia dorucenia rozhodnutia
prislusného okresného Uradu, katastralny odbor, o povoleni vkladu vlastnickeho prava k predmetu prevodu
v prospech Kupujlceho do katastra nehnutelnosti, o ¢om spiSu Preberaci a odovzdavaci protokol, v ktorom sa
uvedenie stav, v akom sa Predmet prevodu nachadza v Case jej odovzdania a prevzatia a iné skutocnosti, ktorych
vyznacenie pozaduje niektora zo Zmluvnych stran. Predavajlci odovzda Kupujdcemu pri odovzdani a prevzati
Predmetu prevodu vsSetku dokumentaciu, ktora sa na Predmet prevodu vztahuje, a ktorad sa stane vlastnictvom
Kupujuceho.

V pripade prerusenia alebo zastavenia konania o povolenie vkladu vlastnickeho prava k predmetu prevodu
v prospech Kupujliceho podla tejto zmluvy do prislusného katastra nehnutelnosti sa Zmluvné strany zavazuji vo
vzajomnej sucinnosti bezodkladne vykonat’ vSetky Ukony potrebné k odstraneniu dovodov, ktoré mozu viest' alebo
viedli k preruseniu alebo zastaveniu predmetného konania tak, aby sa naplnil Gcel tejto zmluvy a Kupujuci mohol
nadobudndt’ predmet prevodu do vyluéného vlastnictva v plnom rozsahu.

Clanok VI
Spolocné a zaverecné ustanovenia

Tato Zmluva nadoblda platnost’ diiom udelenia suhlasu Ministerstvom financii Slovenskej republiky v stlade
s§ 11 ods. 4 Zakona a ucinnost driom nasledujucim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a ods. 1 OZ
v centralnom registri zmldv www.crz.gov.sk, nakol'ko ide o povinne zverejiiovanu zmluvu v zmysle § 5a ods. 1
zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o
slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov. Tato Zmluva nadobida vecnopravne Ucinky drfiom
pravoplatnosti rozhodnutia prislusného okresného Uradu, katastralneho odboru o povoleni vkladu vlastnickeho
prava k Predmetu prevodu v prospech Kupujlceho podla tejto Zmluvy.

Pokial’ neddjde k zverejneniu Zmluvy v zmysle predchadzajliceho odseku z akéhokol'vek dévodu, obidve Zmluvné
strany berl na vedomie, Ze sa Zmluva v zmysle § 47a ods. 4 OZ povazuje za neuzavretl, a Zze sa zrusi od
pociatku. Obidve zmluvné strany sa preto vyslovne dohodli, Ze si nebudu uplatfiovat’ narok na nahradu Skody
v stvislosti so zruSenim Zmluvy v zmysle predchadzajlcej vety.


http://www.crz.gov.sk/

6.3 Tato Zmluva je vyhotovena v Siestich (6) rovnopisoch, ktoré su pravne rovnocenné, pricom jeden (1) exemplar je
ureny pre archivne Ucely Ministerstva financii SR, dva (2) exemplare su urCené pre potreby katastralneho
konania, a dva exemplare st urcené pre Predavajlceho a jeden pre Kupujlceho.

6.4 Menit a dopifiat’ tito Zmluvu je mozné len formou pisomnych dodatkov podpisanych opravnenymi zastupcami
Zmluvnych stran a schvalenych Ministerstvom financii SR.

6.5 Zmluvné strany sa zavazujl, Ze vSetky spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy budu rieSené prednostne cestou zmieru —
dohodou. Pre pripadné stidne spory vzniknuté z tejto zmluvy su prislusné sidy Slovenskej republiky.

6.6 Vzajomne vztahy Zmluvnych stran z tejto Zmluvy vzniknuté, ale touto Zmluvou neupravené, sa riadia prislusnymi
ustanoveniami zakona ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov a Obcianskeho
zakonnika.

6.7 Zmluvné strany vyhlasuju a svojim podpisom pod text tejto listiny potvrdzuju, Ze si Zmluvu precitali, jej obsahu
porozumeli, ich vol'a uzavriet' tuto Zmluvu je slobodna a vazna. Svoj sthlas so Zmluvou potvrdzujd svojimi
podpismi pod text tejto Zmluvy.

V Bratislave, dfa .........cccoevevvevennee. V Bratislave, dfia .......cccccoeeveeene.

Univerzitna nemocnica Bratislava PODPORA, druzstvo pre technicky a socialny rozvoj
MUDr. Renata Vandriakova, MPH, riaditel'ka Ing. Karol Pavld — predseda predstavenstva



